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PERSONNAGES. . ACTEURS.

AUGUSTE WAISIHGHAM. ceei.enees M, GORERT.
PAULINE, sa femme.s+.....ce0.00.... M2 DORVAL.
ANNA, sa belle seeur.....v.u.vuvn oo .. M" Joxas.
Milady WALSINGHAM, sa mére....... M= St.-AMAND.
DICK, son doméstiilue.'..; sesesianagess M. SiGNOL.

M. VINGTON, médecin.. ' ....:.... M. Tnmueuy
GUSTAVE NELSON, premier amant de

Pauline. ........ P Vq@ M. Pau.mpn.

I‘(/A,

JACKSON, homme du pm(t 754 3
UN CONSTABLE. ..... ...\ s
UN OUVRIER. ..cu.uoveene \"'/, . M. Lussax.

M. MOESSARD.
M JusTIN,

MATELOTS.
GARGONS DE TAVERNE.

La scéhe se passe & Londres.
I AUt
Nota, MM. PeILrreE t THERIGNTY, ioﬁtnf les grands emplois au théitre ~

de 1a Porte Saint-Martin, ont bien voula, dans Pintérét de I'ouvrage, se
sharger de deux roles ncog‘uhn-u, quals ont fait valoir.

Vu au Ministére de l‘Inténeur R conformément ala décmon
de S, Ex., en date de ce jour.

Pcrn, le 13 février 1824,
. Par ordre de Son Excellence y
. Lo Chef adjoint au Bireau des Théditres.
COUPART. -
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' LE COMMISSIONNAIRE,

MELODRAME.

" ACTE PREMIER.

Le thédtre représente un quar de la Tamise. A droite, une
taverne et la maison du docteur ; dgauche, des boutigues.

SCENE PREMIERE.

JACKSON, & la téte des hommes du port. =
UNE- VOIX , dans la coulisse.,

11 est quatre heures! .
. JACKSON.
- Ilest quatre heures! Allons doric, vous autres... est-ce que
vous n'entendez pas le vacheman?... il nous annonee qu'il est
bientg: tems de se mettre a I'ouvrage.

. UN OUVRIER.

Dites donc, maitre Jackson, si nous buvions un verre de
gin avant de commencer? '

JACKSON. :

11 a une bonne idée, le camarade; avec ca qu'il y aura de.
la besogne aujourd'hui... Nous avons encore deux cents balles
de café 4 descendre du Washington... et puis, il doit entrer
dans le port deux navires qui viennent des Indes.... I'Amédde
et le Bristol. '

. UN OUVRIER. :

Tant mieux, tant mienx, la besogne ne nous fait paspeur...
Je vais réveiller le pére Patrick, la boutique .n'est pas ‘encore
ouverte. ( I/ frappe d la porte. ) )

. UN GARCON DE LA TAVERNE.
'Vous v'la déja debout! qu'est-ce que vous voulez? -
: < JACKSON. ;

Donne-nous du gin, et dépéchetoi, faindant; -tu dors
comme un membre du Parlemegt l..« (Le garcon rentre dans
la taverne.) A Y’mpos, Je me vois pas Diston... Cest la pre-
micre fois qu'il se trouve en retard... Il est toujours sur le
port une demi-heure avant nous. C

‘UN OUVRIER.
Oh! le pauvre gargon ne tiendra pas long-tems i notre mé-

- '
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tier... Quand je l'ai quitté hier, il m'a fait de la pein-... on
aurait dit qu'il n’pouvait plus se soutanir.
, - JACKSUN. :

Ce que tu dis,, je I'ai remarqué vingt fois... J'crois que ce
gargon-la n'était pas fait pour travailler sur le port... Il n'est..
pas rude comme nous, voistu?... Aussi je lui épargne du
travail autant que j'peux... car je I'aime comme un frére ! (Ze
garcon apporte un cruchon de gin , et distribue des verres aux
ougriers. ) ;

SCENE IL.

JACKSON, Ouvrieks, AUGUSTE WALSINGHAM (%), sous
le norn de Diston. Ilest vétu comme les autres ouvriers; il
est pdle ; et parait souffrir. )

T JACKSON,

Ah! te voila, mon cher piston; je tai va indisposé hier,

je craignais que tu ne fusses malade.
. AUGUSTE, avec un Soupir.
Malade... non... je me sens mieux ce matin... o
' ' * JACKSON. ¥

Allons, bois un verre de gin avec nous, cela achevera de

te remettre.

0

AUGUSTE.
Non, je te remercie... ma poitrine est brilante, et je crois
que cela me ferait mal... .
' : JACKSON.
* Je ne te force pas... (Les ouvriers et Jackson trinquent.)
Allons, a la meilleure santé de Diston !
: AUGUSTE. X
Je vousrends grice, mes amis... Dis-moi, Jackson, peux-
tu m’occuper? travaillerai-je avec toi?-
JACKSON. )
Comment donc, mon ami? il y aura toujours de l'ouvrage
pour toi.... Ce que nous avons & faire anjourd’hui‘est bien dar,
mon pauvre garcon !... Ah! mais j'y pense; j'peux t'faire ga-
gner autant avec moins de travail... I’Ameédée, capitame
Nelson, arrivecematin. =~ o .

(*) 1l st impossible de peiudre Peffet que pmd;ait M. GosxrT daus &lte pitce. 1.2
vériié si pathétique de son jen, les inflexions si douloureuses de sa voix ne wanquent j: -
mais d’arracher des larmes A la plupart des spectateurs. . o
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AUGUSTE.

Capitaine Nelson, dis-tu?... Oui, je le savais, les papiers.
T'avaient annoncé... ' '
, , JACKSON. ,

Il y aura un grand nombre de passagers; je vais voir.le
pilote pour qu'il te fasse porter quelques valises, et conduire les
voyageurs aux hétels de la cité... Ga vaudra mieux que de

vouler des tonneaux de sucre, n’est-cepas ?

_ "o *  'AUGUSTE. ) .
Comment pourrai-je reconnaitre toutes teshontés?...
JACKSON. N

" n'y a pas de bonté & rendre service aux gens qu'on aime;
ily a du plaisir. v i o
AUGUSTE, lui serrant la main.

Bon Jackson, mon ami! ' T

o JACKSON..

Ton ami... Oui, pour toujours!... Ecoute; tu vas rester ic
auprés de la taverne, je U'enverrai chercher aussitdt qu'il cn
scra tems... D'ailleurs, il peut te venir quelques commissions
en attendant. (On entend la cloche duport.) ™ -

UN OUVRIER.
Dites donc, dites done, v'la la cloche qui fait son tapage. .
S JACKSON. -

Allons, allons, enfans, ne fesons pas crier les patrons.

' z Jackson sort d la téte des ourriers.) .

A
SCENE III.
AUGUSTE.

Nelson arrive aujourd’huil... Sa prospérité s'est accrue en
méme tems que ma misérc... Ainsi, Pauline va le revoir brillant
de jeunesse, comblé des dons de la fortune, tandis que moi,,
qui I'ai arrachée i son amour, qui fis valoir aupres de sa fa-
mille les grands biens dont yétag héritier, je n'ai plus & lui
offrir que la misére et’le spectacle d'un malheureux qui, ac-
cablé par la souffrances n'a plus d’amis gue dans la dernitre
classe de la société! Ah! du 1hoeins Finconduite n’a pointeu part
a l'infortune dans laquelle je suis tombé ; cela me console, et
soutient mon courage... Que le ciel me conserve assez de force
pour continuer ce travail péunible, et je pourrai gofiter encore
quelques jours heureux!... Mais, si ma santé affaiblie trahissait
mes efforts... si une fin prématurée,.. ma mére, ma Pauline,
que deviendriez-vous?... Cette pensée me déchire le cceur!...
Je ne me trompe pas, c'cst la seeur de ma femme et mon vieux
Dick : ce fidéle domestique n'a’ pas voulu quitter ses maitres
dans I'indigence... Ah! cachonsmous 4 leurs regards; Pauline
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seule sait 4 quels travaux le pauvre Walsingham-est condamné.

(1! enfonce son chapeau sur sesyeux, et s'asseoit sur un banc
prés de la porte de la taverne.) :

\
SCENE 1V,
AUGUSTE, ANNA, DICK.
ANNA.
Attends-moi la, Dick... Je vais voir cette dame... peut-étre
voudra-t-elle acheter la broderie que je viens d’achever.
T DICK. - ,

Elle la paierait bien cher si elle savait que c'est le travail de
deux nuits. :
AUGUSTE.

Bonne petite Anna!... S
DICK. ‘ :

Allez, ma bonne demoiselle; moi, je vais ticher de trouver
I'adresse de 'homme que je cherche. ( Anna entre dans une
boutique de lingére.) '

S_Gl‘ﬂNE AL
AUGUSTE, DICK.

DICK, regardant toutes les maisons de la rue.

Usting, coutelier...ce n'est pas mon affaire... Marwel, tail-
leur... non, ce n'est pas encore ca... Il sera pluscourt de de-
mander... Parbleu, voils un commissionnaire; ces gens-la
connaissent tout lc quartier... Dites ‘donc,'ami?

AUGUSTE ; détournant la téte.]

Que voulez-vous? . '

DICK. -

Savez-vous ot demeure le vieux Urner, le fripier 2...
: : . AUGUSTE. - .
La-bas sur la place, la mgison en face de vous,
- DICK. ™ .
Savez-vous s'il est chez lm?., . 4
: ) AUGUSTE.
Je n'en saisrien. : .
.. DICK.
‘Est-ce un honnéte homme?"
_ 4 AUGUSTE.
Je n'en sais rien.. : :
. . DICK. _ s
On dit qu’il est un peu juif. '
AUGUSTE,

Clest possible.
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. DICK. - , R

Je n'en sais rien !... C'est possible!... ilrlrdt oe gareon

n'aime pas la conversation... c'est égal, il m'a dit ce que je

voulais savoir. (I va du cité de la tmaison.) Ah! voil!...

Urner, fripier... Pourva qu'il n'ait pas.vendu mon habit !...
( duguste entre dans la taverne.) L o

SCENE VI,
ANNA, DICK.

ANNA, sortamt de la boutique.
Dick, ah! mon cher Dick, que je suis heureuse! ellem’s
donné six schellings !... Tiens, les voiih. , :
ix schellings! ga me fait autant de plaisir qu'k vons!... Six
Six schellings! ga me fait a plaisir
schellings!... 83 * . *
ANNA. ,

Oh! oui, elle a été trés-contente de mon ouvrage... Elle m'en
a commandé pour demsin... Que je swis heureuse de savoir
broder ! o :
) DICK, embarrassé.
Jé suis content de vous voir autant d’argent , parce que,
voyez-vous, j'ai vn service & vous demander.

: - - ANNA.
A moi, Dick? -

. DICK. . L
Oui, mademoiselle... Voici ce cest, car il faut que je
vous parle franchement... Jai mﬁ‘: plusieurs petits effets qui
fue restaient pour acheter une chose dont j'ai bien envie; et il
mé manque un schelling... Vous serez assez bonne pour me
le ptéter , n'est-ce pas? ' .

ANNA. '

Bien certainement, men bon ami... Mais, dis-moi, de
quelle chose as-tu dofc wne envie si grande?

Je vois qu'il faut tout vous dire!... Vous savez que la vieille
mére de mon maitre ne s'est point encore apergue de la raine
- de son fils... comme depuis long-tems elle est aveugle, & force
de précautions €t de soins, on est parvenu i lui cacher les mal-
heurs de la maison... On a conservé son fautenil et son lit...

ANNA,

Nos soins et ton dévouement I'ont empéchée de remarquer

quiiln'y avait plos de domestiques chez nous...
DICK.

Diailleurs, je la servais toujours, et je suis pesté auprds
¥ . .

T
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delle. Clest ]ustement pour qu’elle ne se doute de rien qu'il faut
que je vous emprunte wa schelling.

. ANNA. ,
Comment cela'? o , o .
S ! bprek. '
Quand je m'approche de madame Walsmgbam pour lui
donner le Lras e s'apercoit qué je n'ai qu'une veste, etelle

me gronde de’ paraipe ainsi -devant “elle... C'n'est pas ma
faute, 4 moi; ona vendu toytes les hivrées.

ANNA,
- A quoi nous apran servi ce souvemir de notre opulenee?
DICK. - '

'Vous saurez donc qu'on m’a indiqué un fripier qui a pns tous

ni0s habits, etje veux racheter:le mien pour que cette bonne
dame ne croie plus que c'est fante de respect que je la sers én
veste. . ‘ A
' : o ANRAL ’ ‘
Et clest pourcsla que ta a5 vend- ‘6¢ qui: t’a‘ppartlént
DICK.

Je voudrais bnen aVOxr eu assez s je ve vous aurais pas
-demandé...

e

. ,.f o, . TP IR v-[
P IV AAPR . o !

ANNA

Pourquoi ne voudrais-tu pas que je fusseponr qqe]quc chose
dans ta bonne action? Tiens, voila ton scheﬂing... Jamais
large'nt nem a fant autant de plalsm.

DICK.

Mademonselle mon fnpxer est la dans Ie coin'de la rue, ] 'y
reste un instant, ét je reviens vous prendre.,. Tenez, vla
]ustement M. Vmgton, notre docteur , . gui va_vaus tenir
compagnie.

S SCEWE VII.
ANNA VINGTON, puis AUGUSTE _
ANNA, - e

)

Bon,our, M. Vmgton )
VINGTON.
Bonjour, genulle Anna... Eh ! quoi, mon enfant de]a dans
les rues de Londres !
ANNA.
Oul, M. VmOton ma sceur est restée pres de notre bonne

mére, el comme elle avait quelques commissions & faive faire,
Jai prisle bras de Dick, et...,

’
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L _ S .VINGTON. - - » 5
Je sais que vous étes une bonne fille, que vous aimez bien
votre Sceur ainsi que votre beau-frére. : o
ANNA. S .
Si je T'aime!... Oh! oui, M. Vington, il est si bon!... 1l
rend ma sceur si heureuse ! - : :

S : VINGTON, 4 part. , _
Pauvre enfant! (haut) Mais, ma chére Anna, vous pa-
raissez fatiguée.,. .

ANNA. :

Hélas! M. Vington, -vous aller peut-étre me gronder,
mais c'est que, depuis quelques jours, ma sceur et moi notis tra-
vaillons fort avant dans la nuit. ‘

. , . VINGTON.
Et pourquoi cela, mon enfant?
®  ANNA, -

Nous ne sommes plus riches, vous savez... Mon frére est ma-
lade, les médecins qu'avant vousil a consultés lui ont ordonné
des choses qui coiitent fort cher:... et;, pour pouvoir les lui pro-
curer, nous somames obligées de v irler-plus long-tems qu'a
T'ordinaire. S '

‘VINGTON. o

Ma chére amie, je.ne vous blime point de tout faire pour
adoucir les maux de M. Walsingham ; mais, croyez-moi,
n'exposez point une santé que rien n’a jusqu’a présent altérée,
€t qui vous assure un avenir plus heureux, pour.en rétablir

‘une autre qui n'offre plns de ressources.

: AUGUSTE.
O ciel! : S
R " ANNA., . S
Que voulez-vous dire ? : '
VINGTON.

Je craindrais de m'qgpliquer ainsi devant votre sceur, que
SOn amour pour sgn mari mettrait hors d'état de m'entendre;
mais 'amitié est plus courageuse. .

’ ANNA, ¢ part.
Les forces m’abandonnent. ’
VINGTON. ,
- Je ne saurais vous le cacher plus long-tems.’ .
o ANNA, . '
Aurions-nous a craindre un ‘malhcur prochain?’

. . VINGTON.

Non, non ; le terme deses jours n'est point encore si rappro-
ché, jelespére. (Anna fond en larmes. ) Allons, allons, de la
force, ma belle enfant; votre sceur aura hesoin de consola-

’
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tions . J'y joindrai les miennes... Je n'ai pas_besoin de voup
recommander-de redoubler de soin. S
‘ ) ANNA, /a ‘main sur son cceur.

- Oh! ‘non, M. Vingten! -

: : VINGTON. v ' )

Et de ne laisser pénétrer aucune inquiétude aux yeux de
votre sceur ni & ceux de M. Walsiigham. Je vous quitte... je
Vais visiter mes pauvres malades nrfe I'hépital de Greenwick
Adien, ma bonne Anna; vers midi, jirai faire un tour chez
vous; adien. : - '

. : — ANNA. 7
Adieu, M. Vington. , o
SCENE VMII. E
. AUGUSTE, ANNA. :
‘ .- AUGUSTE.
Que viens-je d’apprendre? o
ANNA, & part.! S

Hélas!.Auguéte.‘. Allons, du courage... Voici Dick.....
essuyons vite mes larmes. '

o\ B
" AUGUSTE, ANNA, DICK. . . o
' DICK, = . ,
Mademoiselle , je ne pourrai avoir ma livrée que dans dews
heures. T :
ANNA. , . ,
Eh! bien, Dick, continuons nos courses, et hitons~ nous -
" de retourner 4 la maison. : By ]
DICK. .
C'est cela, mademoiselle. (dnna p;end le bras de Dick, et -

ils sortent.) N o
SCENE X,
AUGUSTE, PAULINE.
. AUGUSTE:

Ainsi donc, c'est an moment ot Fattachement detous ceux
qui m’entourent m'offrait le présage d'un meilleur avenir, qu'il
faut que jacquitre la certitude -qu'il n'en est plus pour moi
que dans la tombe... Mais;, hélas!lje puis souffrir bien long-
tems, et ma Pauline avec moi... Crel! la voila. Il était tems
qu'ils s'éloignassent. : :

Y

; PAULINE
Tiens, Auguste, voila ton déjedner.
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AUGUSTE.
Ma chére Pauline , combien tes soins me touchent! - . |
* PAULINE.

Mon ami, ne sont-ils pas naturels? mais pourquoi es-tu .
sorti ce matin? le repos t'était plus ngcessaire que jamais.
' AUGUSTE.
Coroment !...
PAULINE.

Mon cher Auguste, tu parais plas inquiet que de coutume ; «
-aurais-tu quelques nouveaux malheurs 4 redouter? parle, tu .
sais bien que I'infortune ne m'effraie point.

' AUGUSTE.

Que puis-je redouter encore? rassure-toi, je me sens mieux
qu'hier. : R
'PAVLINE. :

Et cependant in ne manges point ! _—

AUGUSTE.

Mes compagnons m'ont f{orcé de prendre quelque chose avee
eux. (I s’efforce de sourire.) Et puis, nous avons ce matin
une petite féte... il faut se réserver. . .

PAULINE. :
Tes compagnons... en vain tu veux feindre de la gaité; je
lis dans ton cceur , il renferme une idée sombre.
AUGUSTE!
Clest toi seule qui m'occupe.
) PAULINE.

Quoi ! c'est mon souvenir qui t'afflige!...

A AUGUSTE. . .

Peux-tu le genser?... mais sans la funeste crédulité qui me
fit confier la plus grande partie de ma fortune au perfide Val-
laston, dont la disparition £ Angleterre me fit perdre mon crédit,
et me réduisit par degrés & la misére, tu serais fortunée.

s ' PAULINE. '
Est—c¢ que je suis malheureuse? motre sort peut changer,
nous avons encore des amis. - - : J
AUGUSTE , avec amertume.
Oui, bientdt nous en verrons un.
, PAULINE.
. Tu ne mele disais pas. :
) ' AUGUSTE.
Mais c'est le senl dont je ne voudrais rien accepter. -

PAULINE.
Qui done?

AUGUSTE, la regardant ement,
Nelson ... » {8 regardant fizeme
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PAULINE.
Eh quoi ! tu aurais vu Nelson ?

: AUGUSTE., : ,

Non pas encore , mais ilne peut tarder i reparaitrea Londres;

les papiers publics annoncaient hier que le capitaine Nelson ,

revenu de son voyage des Indes, était attendu a la compagnie
poury rendre ses comptes.

: PAULINE., .
Eh bien? ,
. AUGUSTE.
Que pense-tu de ce retour? .

PAULINE , tranquillement.
Nelson est un honnéte homme.
AUGUSTE , hédsitant.
Oui, mais... peut-étre... Uaime-t-il encore?
PAULINE, noblement.
Cela se peut ; mais il m'estime:"
o AUGUSTE.

Talas aimé? :
) , , PAULINE, o
Vous ai-je donné lieu une seule fois dé me rappeler ce sou-
venir? '

AUGUSTE , avec tristesse.
Non... mais tu I'as aimé!... - .

PAULINE , avec fermeld. - o
Alors I'aveu que je vous en fis me gagna votre conffance, ce
méme aveu me la ferait-il perdre aujourd’hui ? '
AUGUSTE.
Non... cher Pauline... pardon.
, PAULINE. :
Ne sois donc pas si ingénieux & te tourmenter... Aﬁguste,
crois-tu donc que je puisse hésiter a te prouver mon dévoue--
ment au moment méme o il y a quelque mérite & en avoir? :
.- AUGUSTE. S
Ces marques de tendresse me rendent tout mon courage...
mais I'heure s'écoule, je craindrais que tu fusses remarquée, et
que ta présence ne me fit reconnaitre ; tout le monde 4 Londres
ignore I'état que j'exerce, il faut t'éloigner, retourner aupres
de notre mere. b ' '

.

PAULIFE. : ,

Oui, si tu me promets de ne point travailler plus que tes
forces ne le permettront. ‘ T .

bl
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SCENE XTI,
_JACKSON,, AUGUSTE, PAULINE.

JACKSON, accourant.

Eh blen’ mon garcon , j"avons trouvé ton affaire; lAmedee
_entre en Tamise; on va amarrer dans qnelques instans ; j'ai
vu le chef d'équipage qui t'a fait inscrire pour le débarque-
ment.
.o AUGUSTE.
Je te suis , mon ami. :
JACKSON.

Ce n'est pas nécessaire que jraille avec toi...j'ai al’fmrela
dans c'te rue... tu trouveras le commis dans son échoppe sur
le port... ( apercevant Pauline ) C'te dame est de ta connais-
sance?... '

AUGUSTE.
Clest ma femme!... S
: JACKSON.

J'ten fais mon compliment; ellea un air de douceur et de -

bonté qui la rend encore plus belle... Madame, vous avez Ia

un brave homme... il doit étre bon mari et hon pere, car

C'estun bon ami...
PAULINE.

.. Je sais, Monsieur, tout ce qu'il vous dmt, et je partaue sa
reconnaissance.

JACKSON.

" Laissez donc, il ne me doit rien... je lons vu arriver sur
lport , il avait T'air de tomber des nues... je I'y ons trouvé de
Fintelligence et deI'honnéteté dans la figure, et je'avonsrecom-
mandé aux patrons... ce que jai fait pour lui, il I'aurait fait
pour moi... n'est-ce pas, mon vieux?...

AUGUSTE.
Pauline, au tems o nous étions entourés d’amis, nousn en
elimes j )amals comme celui-la...

JACKSON. .
Assez causé la-dessus!... va-t-en au bureau!...

‘ AUGUSTE. ‘
- Adieu, ma bonne Pauline; je reviendrai dans la matinée.
JACKSON,

Madame, je vous salue. ( Auguste sort d’un co'te' et:a-jé nme
de lautre. )
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SCENE XII.
'JACK,SON s M. VINGTON, NELSON.

. JACKSON, regardant sortir Pauline.
Ou diable le pauvre Diston a-t-it trouvé une femme comme

_celle-1a?... c'est qu'elle vous a des maniéres..... et puis une

voix.. Nous avons bien des milady qui voudraient lui ressem-

bler... Mais j'apercois monsieur Vington, notre docteur, avec

un incounu’; ¢a se trouve bien , moi qui allais entrer chez lui.
M. VINGTON. : :

Vous 4 Londres, mon cher Nelson! que je suis aise de vous
revoir !

' NELSON. .

Oui, docteur, je reviens parmi vous.-

JACKSON.

Pardon , monsieur Vingten, si je vous dérange , mais c'est
que voyez-vous, c'est le tems qui me presse, j'ai une demande
importante & vous faire. . :

M. VINGTON!- : B

Ah ! Cest toi.... Pardon, capitaine.... c'est le brave Jack-
son.... le chef des hommes du port.... Parle, mon garcen ;.
serais-tu malade ? ‘ ‘

JACKSON., S

Dam, qu'en pensez-vous? Non, non, monsieur Vington,
nous n'avous. pas le tems d'étre malades , nous autres pauvres
diables ; et puis je n'aime pas ca. Tant y a que je viens ici au
nom de mes camarades, qui, grices & vos bons soins,. se-per- -
tent comne des charmes, vous prier de vouloir bien assister &
notre déjetner, :

M. VINGTON.

Votre déjetiner? pour quel motif !

JACKSON. ,
Eh parbleu! en I'honneur de saint Georges , notre patron,

.dont c'est aujourd’hui la féte; vous savez bien que ca revient

tous les ans.... Ah!dam, ce jour-Ii 'nous en donnons.

M. VINGTON. .
Et vous voulez que. j'sssiste & votre petite féte?
: JACKSON. ‘

Clest trop juste, -celui qui nous rend la santé doit voir com=
ment nous I'employons. C
M. VINGTON. '
Eh bien !: mow garcon’, je ne demande pas mieux. Va dire
A tes camarades que je serai des vitres.



(15)

A __ JACKSON. o
A la bonne heure, voila qui s'appelle paxler.:

SCENE XIII.
'VINGTON, NELSON.

VINGTON.

Eh bien! mon cher Nelson, vous voyez que tout n'est pas
.epuui dans notre état, et que notre cceur a aussi ses momens
de jouissance. - - '

. NELSON.
Quand on posséde.une ame comme la vitre, cela peut-il tre
" antrement ?
VINGTON.
Si vous voulez, je vousnénerai aveo mei.
NELsoX.
Eloigné depuis hier de mon vaisseau, j} faut que j'y retourne
ur présider au débarquement, qui aura lieu dans quelques
, mures; JYétais venu & terre pour me rendre a la compagnie;
mais, mon cher Vington, puisque j'ai eu le bonheur de vous
rencontrer , parlez-moi d'une personne... o
- ) VINGTON. i
Je vous entends..... Eh!... quoi..... monsieur Nelson, le
tems qui s'est écoulé. depuis votre séparation_n’a-t-il donc pas
encore éteint 'amour que Pauline vous avait inspiré ?

: NELSON. o
Ah! monsieur Vington, un sentiment aussi pur et aussi
profond ne s’éteint qu'avec la vie. ’

S VINGTON , sévérement.

Et cependant vous n’ignorez pas que Pauline ést mariée
depuis six ans. : .
’ NELSON. ) )

- Ne vous souvenes-vous donc plus vous-méme que c’est ce ma-
riage qui me fit & cette époque abandonner I'Angleterre? Elevé
avec Pauline, notre amour avait, pour ainsi dire, pris naissance
avec nous, et s'était accru avec notre 4ge... Mais, hélas! la
fortune nous avait & tous deux.refusé ses faveurs; etles parens
de Pauline, éblouis par I'éclat des richesses de Valsingham,
dédaignerent le pauvre Nelson pour assurer & Jeur fille ?e sort
le plus brillant. Que vous dirai-je? privé pour jamais de 1'objet
de mes affections , je pris le parti de m'expatrier; arrivé &
Caleytta, je résolus, pour aﬂ'aiglir dans mon esprit le souvenir
de celle que j'aimais, de travailler de toutes mes facultés &
acquérir ces richesses qui décident de notre sort. Plus favo- .
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rable que I'amour, le destin cessa de m'dtre rebelle; -je de-
vins capitaine de- vaisseau. Quoiqu'aimant toujours Pauline,
je m'étais accoutumé a la regarder comme perdue pour moi,
et lorsquaprés six ans d'épreuves , de retour en Angleterre,
le cceur plus tranquille,, je m'informe du sort d'une personne
qui jamais ne pourra m'étre indifférente, pourriez-vous me
supposer des intentions.....

. - VINGTON. . = . .. | L

Non , mon cher Nelson.... Mais hélas ! que vous étes éloigné:
de soupconner ce que j'ai 4 vous apprendre ! ‘

: ‘NELSON.
O ciel! Pauline aurait-elle cessé d'exister 2.. ..
VINGTON.
Elle vit encore, plus belle que jamais, mais accablée de
chagrin, et dans un état voisin de la miscre. |
NELSON. ’
Grand Dieu!..... que me dites-vous? -
‘ VINGTON.

L'affreuse vérité ; tandis que le sort vous souriait aux Indes,
la fortune accablait le malheureux Walsingham de toutes ses
rigueurs ; en un seul jour trahi par un perfide ami, il perdit
toute sa fortune. ... Mais le courage et les résignations n'aban-
‘donnérent pas cette noble famille; trop fiers pour mettre le
monde dans la confidence de leur misére, aidés par la jeune
Anna, ilstravaillent jour et nuit pour soutenir.leur existence...
Pour comble de malheur, la santé de Walsingham, affaiblie
par tant de secousses , le menace d’une mort prochaine; obligés
d’avoir recours & mes soins , ils n’ont pu me cacher leur situa-
tion; mais, seul peut-éire, je sais combien ce couple, jadis si

- brillant, est & présent infortuné ! ‘ S

: NELSON.

Pauline.... Ah! monsieur Vington, u'est-il donc aucun
moyen de venir aleur secours? mon crédit, toute ma fortune...

VINGTON. : o

. Ou je connois mal Auguste, ou je suis siir que vos bienfaits
‘ne pourraient que I'offenser. o :

: NELSON. . . .,

Et pourquoi?.... Pourrait-il supposer....

: VINGTOR,

Il faut avoir pitié de lui; le coeur de son épouse est le seul
bien qui lui reste ; wjuoiqu'il la connaisse incapable de manquer
4"ses devoirs, il ne pourrait vous voir sans trembler pour
son repos. L ,

_NELSON.

Mais pendant ce tems lear miscre....
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VINGTON. ]
- Ecoutes, aprés le déjeduier et' votre- débarquement vendy
chez moi.... J'approuve votre dessein , il est maturel. .. . Nows .
~ causerons, ‘et peus-étre nous trouvenms un yhoyen détqurné db

leiobhger sansqu:ls s'en doutént: Moot wier s g
- m:r,sow L e
Ah ' ! vous me rendez la-vie; ™ (Mum]ae 5,-,‘1,,,,“ )
_VINGTON. i - :
J'entends nos gens, qui arrivent, retonrnez a votre bord} e
dnnsdeux heures soyaz chez moi.. B T
NBLSON '

Comptez sur mon exactitude, ([} ;"310!° ne raPl'de‘me’n}t”. -
dant Ventrée des-matelots. ) $l 8! pe

SCENE XIV. . - .

VINGTON JACKSON, HomMEs DU PORT, CoMMISSION-
NAmxi:s, MateLors; FEmmgs , PEUPLE :

JACKSON.
Allons mopsxeuergton & tablé‘ A ta.ble

T Tiweron.,t T
est cela mes amis, & table. ( C On bait, on mange )

BALLET.

(Il est mtermmpu par le brust du canon 5 qw annonce [/ entrc'c
du yaisseau ep Tarpsse ; toyt le monbe se leve. )
JACKSON, T Wm Lo
Allons, enfam, nous avons pris. un peu de bon tems ; main-
tenant & I ouvrage.... Ce soir nous achgverons de nous amuser.
" (Tout fo mona’e oourt au @ord dela I'amzse )

SCENE XV. TR
JACKSON AUGUSTE NELSON EQUIPAGE PEUPLE'

"'f"”.‘" .'r ul"-x!-. B

(Pluszeum 'vaz.sseaua: marchandt paraissent, I'Amédée la‘

précéde ; une planche st posée. dy kord sur le rivage. Tout

le monde se presse sur le tidlac pour” descendre. Plusieurs

passagers débfzrquent, ot &-mesyre ,-des Commissionnaires
prennent les galles ot les paquetg ) :

JACKSON 3 courant ¢ Augu:te > qui.est vestd pensif sur Ie deviant
< e ld seénes T d g osa e e
Eh bxen quest-f:e que tu fais donc 137 c'est ton tonr
Le Commissionnaire. a
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- AUGUSTE.’ } 5

JGigst N,usm, jel'avais.oublié. ( IZ suit. Jackson sans lever les
yeux. Nelson descend.en.ce. moment dis yaissean.) . :
JACKSON (chargeant la valise de Nelson sur les épaulesd’ duguste.)

Tiens, voila ton affaire. Milord, vous n'oublierez pas:le:
pour-boire. ( Nelson passe devant Auguste.)

. . _AUGUSTE, levant les yeuz. ( A part.) - ..

Que vois-jé ! Nelson !. ' .
(NELSON, gui n’apercoit pas son-mouvement , et qui ne soup-

gonne rien, lui indique du doigt la taverne ; il pusse devant ,'

Auguste le suit en chancelant. Les autres travaillent. )
' . (TABLEAU.) ) o

FIN DU PREMIER ACTE.

ACTE IL -

Le thédtre représente’un salon & lambris. dorés dont les parquets
" sont sans izlzces et les fenétres sans rideaux ; un fauteuwl,
quelques chai
seuls meubles qu'on y trouve. '

&

SCENE PREMIERE.
PAULINE, scule. "

PAULINE, tenant un ouvrage de broderie.’

Nelson est & Londres.... Ah! si le'tems n'apas changé son
coeur ; je crois n'avoir jamais eu d'ami plus véritable que lui....
Mais que dis-je,, ne dois-je pas souhailer , an contraire, qu'il
m’ait oublide.... Je ne puis, je ne dois pas le revoir ; mais si,
contre toute attente, il avait conservé le souvenir de Pauline!..
Ah ... jamais il ne connaitra mes peines; jamais je n'aurai

RN H ,

recours i lui.. . . )
| SCENE II.

_ PAULINE, DICK.
DICK. . -°
Madame . votre .mére -est levée. ( & part } Je ne me suis pas:
approché a cause de la veste. L'babit narrive, pas ;. ce vieus
ooquin de fripier m'aurait-il.oublié? - I

- e s

es de paille et une table de bois grossier sont les

e
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_ CPAULINE. B
' - Ma mére va bientdt demander son déjetner ; prépare sa’
tasse. e T ’

-

. . . DICK, embarrassé. .
Sa tasse de porcelaine 2. ...

) PAULINE.
- Owud.
DICK.
Dam !.... excusez-moi ;.... mais....
' : PAULINE..
Achéve... ..

DICK , timidement.
Je I'ai cassée. o
_ PAULINE. ~ '
Ah! monDieu, que dira-t-elle ?t je ne puis la remplater.
’ - DICK. :
Elle ne s'en apercevra pas !’ -
( On entend dans la coulisse madame Walsingharm quiappelle. )
Dick !.... Dick! Ll S -
. - DICK. S :
5 al.?lltl)bs! voila madame qui m'appelle.... Et - mon habit { mon
jabit !.... ; B

SCENE IIL.
JACKSON, DICK , PAULINE. - '

JACKSON , ‘avec un paquet.’
Est-¢e ici que demeare monsieur Dick ?
- DICK.
Oui, monami, c'est moi. v
S JACKSON. : S
Je viens de la part du fripier Urner pour vous apporter un
habit que vous avez¥cheté ce matin.... -~ - R
DICK , ne voulant pas que Pauline entende Jackson.
Chut \.... Tiens, voila ta commission, ne dis rien. ... -
- MT® WALSINGHAM , dans la coulisse.” .

Dick !.... Dick.... - . L
. PDICK. ¢ - .. . ot S
'y vais.... Iy vais. {1l se sauiver

© .¥ACKSON. . o
Dites-donc.... dites-donc , I'ami., j'ai‘entere quelque: chose
4 vous dire... ( Dick dort, et ne répond pas.)Eh bien, hést hon
enfant lui.... Ah! mais; veilad une dame qui pourra sans doute
m’apprendre ce que je veux savoir.... Madame? -+ - o
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PAULINE , absorbée dans ses réflexions , ne s'est point apercue
' : " de lentrée de Jackson. . ’
Que voulez-vous, Monsieur ? - :
JACKSON , gui Lexdnwne en parlant. -

C'ést que, voyez-vous, un de nos camarades s'est blessé ce
matin, etil a besoin dessecours de ce bon monsieur Vington....
On m'a dit chez lui que je le trouverais ici;.... chez.mon-
sieur Walsinghain. T
PAULINE. o

’

Je suis son épouse. :
JACKSON , regardant Pauline avec plus d'attention.” -
Mais je ne crois pas m'ahuser ;... je vous ai vae ce matin au
port.... e DT
~ PAULINE ,Myec 4n sourire.
Oui, monsigur Jackson , oui. :
' JACKSON. N
Diston m’a dit que vous ctiez sa femme....
_ RAULINE.
Cela’ est vrai. o
e ACKSON: . ,
. Ainst, ‘mopsiesr Walslagham et Je pauxce Piston. ...
PAULINE. ,
Sont la méme personne !.... .
g JACKSON. -
Quoi'! ce monsiear Walsmgbam dont nous avons si souvent
transporté les righes carpaisoss. vl . T YT
. PAULINE.
Est réduit aux traveuk les plus durs.
.. JACKSON..
Qui donc a causé sa fuine?
_ PAULINE. . :
11 n'a rien & sereprocher.... Un dépositaire infidéle....
) : . JACKSQN. e . S
Pourquoi ne cherche-t-il pas un empM®i convenable & sou
rang , a sen éducation? o A
. ... "PAULINE. : - - . ... 7
Les hommes .qui le recherchaient lopsqu'il était dans I'opu-
lence , I'ont fui quand la fortune I’a abandopné. .. Vous. seul
T'avez accueilli.... Ah! puissesup jour le- sort nous mettre &
méme de reconnaitre les soins de votre amitié-!. L
‘ _JACESON. o ’
-Je Laimais-déja hien , foi de Jackson ;. amais ce-qye vous me
dites me le.fait: ehérir encore plus.... Quot! ce bon jeune
homme,, élevé.dans le grand monde , s'est fait commisaionnaire

»

pour soutenir safamille.,... Morbleu! cane restera pas cquae
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ca.... Jackson, ouvrier du.port, est estimé des patrons et des
négocmns 3 ils ‘te me refuserdnt. pds e plnce pour un Lomme
aussi honnéte ¥t

PAULINE.. . .~

Ah! monsleur Jacksen,.... le momdre emplon suﬁirau & nos
besoms, .... nous avons oublié la fortung. - ;.

JACKSON.

Je nem’arréterai pas que je n'aie réussij; je. vais allet trouver
les marchands de la cité , je leur dirai : Ecoutez donc.... vous
étes riches maintenant ; mais voiis: pouvez devenir- pauvres....
ne rejetez pas la demande de celui qui souffie, pour qu’on ne
Pucsse pas rire un |our de votrc musére.... entr’aidons-nous 3
J'sommes pour ca dans cé monde.... Oh! ils n'auront rien &

- répendre, ou bien j je leur dirai leur falt de la honne maniere..
Adieu, Madame, comptez sur moi; et monsieur Walsmgham
verra qu'il fait bon d'avoir des amis partant. . ( I/ sort pré-
cipilamment.)

. SCENE ~:n".
Mse WALSINGHAM, DICK , PAULINE.
M"® WALSINGHAM y souteriue par Dwk, qui a sori habit de livrée.
A la.bonne heure , Dick 4 ]e m’apercois qne vous avez tenu

compte de mes reprdches ‘vous ées en livrée pour me
servir.

mcx

Oui, Madame, ¢ cest que je loms le matin pour faire mon
ouvrage. , :
| Mme WALSINGHAM.

Laissez travailler les autres domestiques ;.... vous -étes vieux/,
il faut vous reposer...

PAULINE, appelunt Dick..
Comment cette livrée ?
DICK , bas.

Cela m'a cotité peu de chose. ... Ga paraissait étre bien agréa-

ble & Madame....

PAULINE. - )
Brave homme ! . ’
- MM WALSINGHAM.
Dick ! Dick!
PAULINE.

PR

Que voulez-vous , ma horine mamdn?...,
. M™¢ WALSINGHAM. - ‘

R:en, ma bru, j'appelle Dick.... Je voudrais gu'on map-
portit mon déjediner.... '

\
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PAULINE.
Oui , maman.... (4 Dick) Ah ! monDieu, Anna n’est point
. encore arrivée;.... ) attends le prix de sa broderie;.... il n'y a
rien ici ; cours au-devant d'elle.... ( Dick sort. {
- MM WALSINGHAM. '
Attendrai-je encore-bien long-tems ce déjefmer? -
PAULINE.
- Dans un instant, maman, ¥ous serez servie....
’ : M®™¢ WALSINGHAM,
" Dés que je suis levée, il faut que j'aie ma tasse de thé et
mon biscuit , sans quoi mon estomac souffre ; |’y suis accou-
tumde depuis cinquante ans , et il n'est pas dans 'ordre qu'une
meére 4gce et aveugle attende pendant des heures que]gues'
cuillerdes d'cau tiede..., , . :

PAULINE. '

" Mille pardons , maman ; Dick est sorti pour aller chercher
votre biscuit..... 1l est4gé, il ne va pas vite.... . .

M™¢ WALSINGHAM. -
Et pourquoi, s'il vous plait, envoyer justement Dick? N'a-
vons-nous pas dans lamaison plus de domestiques qu'ilne nous en
faut ;..., mais ils sont comme les maitres, ils me négligent....
Dipuis quinze jours, aucun, excepté Dick , n'est'véhu gae de-
mander si j'avais hesoin de quelque chose.... . :
. c PAULINE.
- Mon mari en a diminué le nombre,
‘ M™® WALSINGHAM.
Pourquoi donc? il faut étre servi...,
PAULINE.

-

Un peu d’économiie.... N

. N M™¢ WALSINGHAM.

D’économie!... Belle économie de retrancherle déjeimer de
la maman. : .
PAULINE,

Pouvez-vous le penser ?

o . M"™® WALSINGHAM.
Dois-je en souffrir , moi?
"PAULINE.
.Non certainement.
© _ M™CWALSINGHAM.

- Pour élever mon fils-, j'a1 souvent réduit mes dépenses, afin
qu'il ne manqudt de rien; maintenant c'est 4 son tour. Qunand
les enfans sont petits, la mére se géne pour eux ; quand la mére
devient dgée , c'est aux enfans 4 se géner paur elle.

i
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C T BAUEING:

Nous nel'oublierons jamais?. Lz 7 0

M™ ‘WALSINGHAM.
Un chapeau de moins i lafemme, et dndttention: deplds alamere.
PAULINE. -
Ce n'est (IUavec deTordre.... ' in . .
M™¢ WALSINGHAM. .

De l'erdre ! ] de Yordre!... Permettez-moi de vous le dire ,
madame ma bru; depuis quelque tenss il en régne fort peu
dans cette. maison. ... Quoiqu'avewgle ; je m'apercaisde- hien
des Thoses , et quelquefois j je_vais encore plus clair que je ne
voudrais ; ]e ne veux pas menger en ]uge mais: quand on
s’abandonne a l'oisiveté..

PAULINE L
" O ciel ! quel reproche (Elle eisuie ses ym )

: SCENE Y.
ANNA, M=e WALSINGHAM ;- PAULINE,,. DIQK.:,
., DICK.:,

' Madame, mademoiselle Anna.... lf dc’
ANNA, rtant la théitre et tout ce. qu’i aut ur le dé-

orpe - jeliner. de madame . Walszq ham. p02 et

Bonne maman , je vous ai fait attendre bien long-tems mais
oenest pas ma faute. I '

M WALSINGHAM.

- Allons,, allons, je ne vous en veux plus (Voulant 6oms son
thé 5 elle s’apercoit que ce West pas sa tasse.) Eh bien ! qu'est-ce
que cela signifie? on a change ma tasse. (Dick regarde, Paus
line .d’un air embarrassé). Qu’a-t-on fait de ma tasse ?

PAULINE O

Pardon, ma bonnemaman ; c'est qu'hier....

. _ mme WALSINGHAM. '
Hier.. cons

PAULINE
‘Elle m'a échappée des mains, et....
M™¢ WALSINGHAM.

-

. SCENE Vlc -
ANNA, M= WALSINGHAM, AUGUSTE, PAULINE.

AUGUSTE. (Il est pdle , parazt accablé dune Jfatigue quﬁ ;
. cherche @ a’zssmwler.) , o
Bonjour, maman, tet

Elle est cassée !
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M=E. FFALSINGHAM. ‘
Ah ! te voila, tu arrives fort.a; propos.. to .
.1 AN ATy @ part.« ]
Comm il parait abattn:l i 0o oo
PAULINE. :
Mon ami, souffrirais-tu?,,,. ... «. - . ...
i« WUGUSPE. :
aMod !....mob. 54T .iu s D .
Pl e o NPS WALSINGHAM. - o
- . Aoguste 5 écoute-moi , yat des: plamtesa te faire.- "
RAIEIA T e MUGUS’!’E. :

'Desplamtes numere? e

b Gl WALSINGHAM. '

Oul, on n'a pour moi ; ‘dans’ - c‘étte malson, ni soins, mi
égatds.i..

’

AUGUSTE uvement.
Que dites-vous? . [y s
: MT® WALSINGHAM, se reprenant.

Je'ne parleque des domestiques. -
AUG!?S‘I‘E. v .
Ah'desdomestnquw. el e
- wwﬂémcmm E
Olll, ,albealappeler vingt fois , 4l n'en vient pasnnseul
% IS Aucvsrx,cmbun‘cme' o .
Lesdomesuques..., ""'""‘f“"j"
M= WALSINGRAM.

‘Mon" fils, Ta condmte des maitres reg]é ceﬂ’e des v‘alets Ie

ihénaée es’t né?gl\ge quan& Ia mhvtrésse dela niaison ve prend
~soin d

b s

' S AlSGUs'rz )ze’nétré AR
Ma meére ! : y
e e th.srkcmm. ‘
Auguste , rappelez=vous les derniéres paroles de volre pére;
il vous dit, en mourant : «Sij ;am:ns ta mére avaithse plaindre
» de toi, quesamalédlctloh Ceedd ;
AUGUSTE ’
Arrétez , ma mére?. - v it Uil
M™° WALSINGHAM.
Non, mon ami; non, -je ne to,maudis pas; je puis me
plamdre mais te hair', Jamais. ( E¥e Jle presse dans ses bras. )
a0 T AUGUSTEY alhntd wfemme SR
Paulme 5 pardonne-mon.
PAULINE munant.
Je n'ai rien h te pardonner. :
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SCE‘NE VII.

ANNA, M= WAISINGHAM, AUGUSTE M. VINGTON, )
. PAULINE. v ,

s “ ANNA
Monsneuergtoh R S A
vmc'rdN. U P
Bonjour , mes bons amis. '
' v ¢ PAULINE. *
Monsieur Vingtorf, coratherit touver-vous Auguste?....
VINGTON jeyfergnant le calme.
Mais trés-bien , beaucoup mieux qu'hier....
AUGME‘,‘ tixspart
H¢las !
ANNA, 4 part.
Quenpe dit-il ta vérité}. + .., o~ T
vmei'on. i
.éependant ita ' besoit. demcpos de heaucoup de repos
: PAULINE. - . :
Tu l'entends , monarm LITED e
Mm¢ VALSINGHAN. i 7 .
Oh étes-vous, mousieur. Vipgten , qne je vous remercie
~ des soins que vous prodiguez.a mqn cher enfant. - .
. VINGTON»..-
Ne sma-)e pas un ancnen ami de a famﬂle?
me, VALSINGHAM. -
Clest qu'il serait bien crnﬁlﬂpnelherntier de tant de lnens ne
piit en jouir a caupede sasanté. ... - . C
' VINGTON. -
Auguste , il faut que je vous parle en partlculwr
AUGUSTE , montrant Pauline.

A nous? Gl
~VING=!GN-.
Non, dvousseul. .. .

. . »uumryx
Comment ? : T A
ANN&:5 - dpart
Tl veut s'assurer de son état. PRI A

. Mabra ls" vat.sman.;)u 1

a, monsieur Vington , peut bien avoir 4 parler. ton
ﬁl.g sans qu’e pour eela vous soy:n oblngee d'étre préume a leur
eutretien.
. . Ce S AUGUSTE
Va, ma chére Pauline.

|
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.~ PAULINE.
Vous m'assurez que rien ‘de ficheux.... ‘

VINGTON. ' o
Soyez tranqmlle ma chére amie.

(M™® WALSINGHAM serre la main du docteur , et sort accom-

pagne’e de Pauline et d’ Anna, qui  regardent alternativement
. Vington et Auguste. )

\ 5
SCENE VIII.
-‘AUGUSTE, ‘M. VINGTON.
AUGUSTS; -
Qu'avez-vous & me dire , mon ami?
VINGTON.

Monsleur Walsingham , depuis long-tems je-vois bien des
choses, et je ne dis rien , parce que j'espére toujours que , per-
suadé -de, mon amitié et de mon devouement pour vous , vous
me parlerez lepremier.

' AUGUSTE, & part.

Ou veut-ll en venir ?

- VINGTON. ' R

Maisa la fin , votre stlence -me_fait de la peine; c'est-um
outrage a mon attachement ’ o

©  AUGUSTE. : o

Exphquez-vous ’ monsieur Vmgton. . ) -

© " .. VINGTON.- =~ C
Comment ! il faut qu un etranger ‘me paraisse mxemlmwui
de vos affaires que moi-méme ! , ,
AUGUSTE. ‘ ol
Un ctranger Tever S
VINGTON. )

Oui, Monsieur, ce matin un inconnn entre chez moi , et me
dit : M. Vington, vous étes lié avec la famille Walsingham ,
‘'vous ne pouvez done i ignorer qu'elle se trouve en ce moment
dan.s la géne la plus cruelle.

AUGUSTE. o ' )
‘M. Vington!... - ' o o
'« “VINGTON. '

Permettez, Auguste; c'est l'inconnu. qui parle; - ceperidant,
81, contre mon attente, Yous n'étiez pas instruit de la situation
de M. Walsingham » je viens vous I'apprendre;; mais eette-con-
naissance ne lui serait utile & rien, car vos moyens ne vous
permettent pas de le secourir. ‘Quant & -mot, jai-dela fart}me,
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je vais vous prier de vous charger de cette lettre pour lui;a
ces mots, il jette ce paquet sur mon bureau, et disparait. La
voila cette lettre, Monsieur; lisez. Je me getire. - :

. AUGUSTE.

Restez , M. Vington... Que peut-onm’ écrire?.. (1 i, )«Le

» -banqmer Derneleug a ordre - de payer &4 M. Anguste Wal-

» singham, sur son recu, la somme de mille livres sterlings.
» Lorsque la fortune Iui sourira, le créancier se’ fera con-
» naitre... » Qui peut m ‘écrire cette lettre?... (1/ tressaille. )
S$i.c'était!... Et vous n'avez pas reconnu la-personne qui vous
a remis ce billet?

VINGTON.

Je la voyais pour la premicre fois... mans, si elle revenait,
quelle réponse faudrait-il lui faire ?

AUGUSTE, Jui a’onnantla lettre.

Lisez, Monsieur; et dltcs-mon si je puls sur-le-champ en
donner une?

VINGTON , Lisant.
Mais je ne vois l.’al-dedans rien que de trés-honora])le pour
vous. -
AUGUSTE.
Peut-étre. .. j'ai besoin de réfléchir.
VINGTON.

Eh bien! !je reviendrai'plus tard; mais, mon cher Auguste,
songez a votre famille; songez a. votre mére, A qui, malgré.
toutes vos précautions, vous nc pourrez long-tenfs encore ca~
cher votre posmon (1L sort ; Paulme entre.

SCENE IX. .

AUGUSTE PAULINE.

AUGUSTE.
D'on peut me venir un pareil message? et pourquon lavue de
ce papier me cause-t-elle une émotion?...

PAULINE , s’apercevant de sa réverie, et le voyant un p.
la main, qu’il considere, s arrete pumelle avance z««:ﬁ-
ment.

Qu'as-tu donc, mon ami?
. .. AUGUSTE, /epant vivernent Ia téte.
Ah! Cest toi , Pauline! , o
PAULINE. ' -
Cette lettre parait t’occuper péniblement. ;
AUGUSTE.
Cette letu'e Lo (Ilkz lui pre'sente ouverte , mais sans. la i
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deniner ; il a les yauz Sfixés sur elle.) Connais-tu cette écri-
ture?..,
PAULINE,, gy, y a ]eté un coup dail rapza'c
Mm .. non.
"AUGUSTE: . ¢ .
Pmllme , tiné m'as ;amaxs trompé. (avee force) Connms-tu
" cette écriture? ( Pawmline le regarde, et baisse aussitit lesyeux.)

C'estcelle de Nelson !(Paiiline couvre son vuage avec ses mains.)
Mes prasentamens nemé trompaient pas!... Nelson! jamais!...
)amms L... (Sa poitrine se souléve, son émotion est extréme. )

PAULINE,
Mon ami , mon cher Auguste, quelle idée as-tu donc?
« . AUGUSTE.

~Mais Pauline doit-elle souffrir de nton refus?... Tiens , llsce
qu'on m’adresse. .

PAULINE, aprés avoir . .

Grand Dieu'( Elle jette I leltre loin delle.) Mon ami, n'ac=
ceptons pas.
- " AUAUSTE, se préc:p:tant dahs ses bras.

Ah! quel bien tu me fais... je ne puis -suffire i tant d'émo-
tion.

PAI!!L'INE '

"Mon ami, calme-toi; ta Pauline sera toulours la méme ;

oublions'use aventure a laquelle j'¢tais 16in de m'attendre.

. AUGUSTE,
J e suis acﬁble L :
PAUL!NE
Tu as besoin de repos... tiens, pendant que ]e travalllera; ,
auprés de toi... (Elle [z conduit an fduteuil, il s’y étend,
ferme les Jyeuz, et Pauline va de Pautre cété du thédtre
se mettre a louvrage.) 1l repose. Puisse le ciel lui rendre ses
forces, et ne pas epmser les miennes! (Elle travaille avec
aclw:té ) . :
 AUGUSTE.

) Lagltatlon de mon sang m'emipéche de gotiter le repos.’
(Péack derriére sa femme, il la considére.) La constance dé
cet ange est & toute épreuve; elle est infatigable. - - -

PAULINE, & part.

. Je reconnals bien la Nelson; son premiet soin a été de ndus
- secourir.... La vue de saleitre m'a ramenee s malgré moi,

aux premlers |ours de mon enfaice.

AUGUSTEL :

Un sentnment péanible semble la tourmentep... - - A
PAULINE.

Aldrs; je pouvais sans crime. penger & lul .. la médiocrité et
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¢té aussi notre partage; mais. .. ( Elle met la main sur son sein.)
AUGUSTE. o T
Comme le ceeur me bat! .o
* PAULINE, regardant la lettre Ju’zlk a jetde, et qui est auprés
.d’elle.

Voila... salettre... il y a silong-tems que je n'ai vu des ga-

‘ractéres tracés de samain!-.. (Elle se baisse, prend la lettre, ;

et la regarde ; ‘elle essute ses yeux avec son mowchoir , tandis
qu’duguste suit apidement tous ses mougemnens.) * . "
' AWGUSTE.” . . .

o

Elle pleure! o i -
PAULINE , déchirant ld letire. . --

Détruisons un objet dont la vue me fait mal. O souvenir de
men enfant; de mon époux, remplacez-tout dans mon cwur,
tenez-moi lieu de tout. ( Elle.s’approche de son époux , s’assure
bien qu’sl dort , et ddpase sur une de ses mains un baiser ; glle
sort vwement. ) C oy ' o

.. SCENE X.
o AUGUSTE.

Elle pleurait!... Elle I'aime_encore; mais dois-je la con-
damner? la noblesse des sentimens de Nelson n’est-elle pas son.
excuse?... Pauvre Auguste!... (Pause.) Ainsi donc, tout espoir
est perdu. . tqut ce qui m'attachait encore auhonheur est éva-
noui... Menacé d'une mort prochaine... réduit i la plus crueile
infortune. .. mon existence fiit-le malheur de tout ce qui m'en-
toure. Hélas! je croyais que mes soins effaceraieny Nelson du
souvenir de mon épouse.... l'amour ne pardonne pas... Eh
bien! délivrous-la de ma fatale présence... maid si .je I'aban-
donne, sans ressource, sans appui... que deviendra-t-elle? que
deviendra ma famille?... (Puuse.) Lés lois de:mon pays ‘ne
m'offrent-elles pas un moyen?... oui.., par.un acte public. de
séparation volontaire, je puis:la re libre; énfin... clest
me briserle ceeur ; allons , du courage. .. gu'elle sgit heureuse. ..
heureuse avec.... et moi, yirai mourir loin d'elle. Au moius,
mon sacrifice ne sera pas perdu.... Maitresse..d'una fortune
qu'elle n'aura que trop, achetée... elle pourra secourir ma
mere... Anna... mon fils....d mon filst..c Glles lgrmes: ubon~
dantess’échappent de ses yeua ; 3t couvre m‘wisage ;fle.aa main.)

‘ Y S ICRNREI R L 3 LI FE PRI
. SGEINE.X»I‘ d,;;‘ a4 dere
JACKSON, AUGUSTE. .~
. AUGUSTE. | " '
J'entends du bruit... Que vois-je! vous, ‘ici, Jackson.?

.

-
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JACESON.

Oui, c’est moi... Avez-vous pu penser que votre secret serait
éternellement gardé?... Cela n'est pas bien d'avoir douté de
lamitié ‘d'un homme comme moi.

- , AUGUSTE.

Mon ami, 4 quoi m'efit servi de parler?

o JACKSON. - :

A quoi, morbleu!... 2 vous empécher d'entreprendre dcs:
travanx au-dessus de vos forces, & me faire faire plus tot la dé-
marche qui vient de me réussir aujourdhui.

. AUGUSTE.

Que voulez-vous dire? - K

: "' . JACKSON,

- Que je viens de chez I'armateur Nutor; que je I'ai intéressé
A votre sort, et qu'il vous accorde une place de secrétaire sur
un de ses- vaisseaux qui'va partir pour l'ile de Ceylan; cin-’
quante livres sterlings d’appointement et une pacotille. .

, AUGUSTE.
Bon Jackson, comment reconnaitre jamais ?. ..
o JACKSON.
En acceptant la place... mais il faut véus présser; ¢'est de-
main que le vaissean met a la voile. . :
. AUGUSTE, . L

Demain !... N'importe; cet événement me déjermine ; .de-

main ; j'aurai quitté I'Angleterre. Co L

S .JACKSON,

Vous ne partirez pas seul. . - .

ce ' _AUGUSTE.
Eh! quoi, tu voudrais m'accompagner ?
: ,' JACKSON. o - '
Aubout dumonde , M. Walsingham. Je né sais pas ce que
vous m'avez fait, mais il me serait impossihle maintenant -de:
me séparer de vous... Je vous demande peut-étre trop; mais, .
je vous en conjure , permetiez-moi de ne jamais vous quitter,
SR : "AUGUSTE.
11 me restera donc au moins un ami.
: : JACKSON, - e :

- Oui; et qui, sur mer, vous sera aussi dévoué que sur la
terre ferme. .. Si vous étes malade .. je seraila pour vous soi-.
gner. Quand I'état de marin vous sembleratrop rude, c'est moi
qui ranimerai votre coutage...: Nous ferons fortune, nous re-
viendrons en Angleterre; nous rachéterons votre hétel, of,
pour toute récompense, je ne vous demande qu'une petite
chambre, afin d'y passer le reste de mes jours, et de mourir
sous le méme toit quevous. '

)

e
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/ . AUGUSTE. - * .
Mon cher Jackson , viens dans mes bras. -
JACKSON.
Ca fait tout de mdme plasxr d'éwre presse sar le cceur d'un
brave homme.
AUGUSTE, se mettant & la table , et e’crwant. .
‘Ecoute, garde-mon le secret ; cours remettre cette ‘lettre au;
capitaine Nelson, ici 2 deux pas, 4 la taverne des Indm (.S’a .
levant) Je ne dons plus hésiter.
JACKSON, - S
Ainsi, je puis assurer.i I'armateur...
AUGUSTE.

Oui; mais depéche—ton... Voici ma sceur. ( Jackson sortpré-
epitamment. )

- SCENE XH. -

. ANNA AUGUSTE.

" ANNA. »

Mon frére, je vous cherchais;, vous paralssez bnen aglte H

souffrez-vous. davantage ?
AUGUSTE.

Non, ma bonne Anna. (dvec intention) Tu sais blen que le

docteur a dit. que j'allais mieux qu'hier. :
ANNA. . | :

Tl vous I'a dit, oui, cest’ vrai, je mele rappelle... mais il
a dit aussi qu'il ne fallait” pas que vous travaillassiez autant que
vous I'avez fait jusqu'a. présent ; et je viens vous déclarer que ‘
vous ne sortirez plus si matin.

) AUGUSTE.
Non, ma sceur. . o
ANNA, )
" Bien vrai, vous mele promettez! = =~ : - R
- AUGUSTE. ° I
Je te le jure.
ANNA.'

Al bonne heure... ce que vous avez n'est qu'une indispo~
sition ; mais si vous tombiez sérieusement malade 5 que. de-
viendrait ma sceur? :

 AUGUSTE.

Pourguon t excepter? ma Pauline m'est bien chere mals je

taime presqu’autant qu'elle, ma honne amie. ‘
ANNA.
Vous m'aimez... et moi aussi, je vous ume... ]e vous anne—

12 ‘
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U clel! maseur:... -
AUGUSTE.
Pauline!... sa vyue me ,fqragt renoncer Y mon densem,
courons chez le magistrat.

SQENE XIII.
- .PAULINE, ANNA

ANNA , essuyant ﬂ;e ses. Jyeux.
Pourvu qu elle ne s’apercoive pas que}'ai pleuré,
- PAULINE.
Ne viens-je pa.s de voir sortir Auguste"‘ et des traces de
.larmes sont encore dans tes yeux , que s ‘est-il donc’ passe ?
ANNA.
Moi, des larmes; tu te trompes, assurément. (ayant Vai

de rire) Tiens, tu vm,sblen, Jerms.. 4. . . . P
 PAULINE.. o

Mais, Aunguste... . N
ANNA.

Anguste... il me difait, an contraire, que le sommeil Jui
avait redonné toutes, ses forces et ¢ est cela q;m me rend si
]oyeuse.
- PAUI.INE. .
1 o’ pao dit ot il allait ? '

PR

g ) —
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. ANNA.

Non mais il ne peut ¢ aller loin , peut-étre chezle docteur ’
pour lui falre part de son état.

PAULINE. ‘ )
Tu as raison, c ‘est peut-dtre cela. Mais, que nous veut Dnck ?

SCENE; XIV, .-
ANNA, NELSON, DICK, PAULINE.
DIgK.
Mllady , sir Nelson me suit.

TOUTES DEUX.

~ Nelson! que signifie 1... (Nelson entre, etles salue prqﬁmd/-
ment. Dick se-retire.)

-

PAULINE.

Vous ici, Monsieur!

NELSON.

Je n'aurais pas été assez. hardi pour m’y présenter sans cette
lettre de votre époux, qui me demande chezelui un entretien
particulier. M. Vington m'a suivi; il doit étre passe .dans votre
apparwment.

- PAULINE. '
Que slgmﬁe un pareil mysterd? -
NELSON. .
Aprés six ans d'absence, je revois donc Pauline...
PAULINE.

Pauline Walsingham se félicite de revoir dans sir Nelson un.

estimable ami.

: - NELSON.
Ce titre... . -
. . PAULINE, )
Est mérité; ce que vous avez fait aujourd’hui méme en est
la preuve, quoiqu'il nous soit impossible d'accepter ; receves
mes tendres remercunens, comme epouse et comme mére.
NELSON.
Une oﬁ‘re rejetée...
PAULINE.
Nen est pas moins un bienfait quand elle part d’une ame
aussi honnéte; et je ne doute-pas :{n la vbtre.
: . NELSON. " ° <
Je me fais gloire de menter cette conﬁance Dans des
tems plus heureus...

PAULINE.. D
1ls doivent étre oubliés - S

Le Commissionnaire

%)
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. NELSON. . )

Non, Pauline, non; c'est sur le souvenir du passé que je-
régle ma conduite irésente: si j'ai des vertus, c'est a vous que -
je les dois; je n'oublierai jamais les momeus o, cédant avec
résignation au respect filial, vous me tendites la main pour la
dernicre fois... ‘ '

PAULINE.

Puisque vous vous plaisez & rappeler des souvenirs qui de-
vraient étre effacés de ma mémoire et de la votre, souffrez que
je vous répcte les derniéres paroles que ma bouche vous fit
entendre. Je vous dis : « Nelsony, le destin va m'unir 4 un autre.
» Si vous &tes capable de conserver de coupables espérances ;
» si un mot, un regard, me le faisait soupconner , vous m'en-
» léveriez ma plus douce consolation, celle de ne pouvoir vous
» estimer. » S1, dans les premiéres années de mon mariage,
j'ai répandu des larmes sur le beau songe de ma jeunesse, les
soins d’un époux respectable, et la douceur de I'amour mater-
nel les ont séchées depuis long-tems ; et rien au monde n'est
capable de me faire oublier le plus léger de mes devoirs. Nel-
son , vous m'avex entendue. .

NELSON. o

La plus parfaite amitié me conduit ; je viens vous offrir les

moyens de sortir de I'état affligeant ol vous &tes.
PASLINE. '
" Ne I'espérez pas; mon époux n'acceptera rien de vous ; mais

voici. ‘ » .

)
SCENE XYV,
ANNA, PAULINE, AUGUSTE, NELSON.
AUGUSTE. '

Nelson !
. NELSON. ,
. Monsieur, je me suisrendu & votre invitation.
AUGUSTE, cherchant d prendre du calme.

Je vous remercie. Pauline, ma sceur... laissez nous. ( e -

saluent Nelson, et s’élosgnent en regardant Auguste. )

SCENE XVI.
AUGUSTE, NELSON.

' AUGUSTE, & part. :
Tout est préparé chez le Magistrat, ma déclaration est
faite... allons, achevons le sacrifice. Nelson?...

‘
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NELSON,

Vous étes hien agité. |
S , AUGUSTE.

Ecoutez-moi. ,

: NELSON.
Parlez. - :
: AUGUSTE.
C'est vous qui m'avez écrit ce matin? .
NELSON, emburrassé,
Jai fait... :
, AUGUSTE, .

Une action géncreuse; je sens profondément la délicatesse
de vos procédés; mais tant de générosité m'accable... il m'est
impossible de recevoir... " :

: , NELSON. .
Vous croyez mes intentions pures, vous en dtes persuadé, et
vous me refusez ! o
’ AUGUSTE.
Jamais ! jamais! :
NELSON,

"1l faut que je place la somme que je vous offre; et je la crois
plus en sireté chez I'honndie homme sans biens que chez le
riche sans probité. ,

AUGUSTE. . . :

Placer son argent chez celui qui-n'a rien, c'est déguiser le
présent qu'on veut lui faire. :

. NELSON. '

Mais, vous me le rendrez un' jour. Eh quoi! vous aimez
votre mere , votre épouse, votre enfant; et, par un excés de
délicatesse, vous voulez les laisser souffrir ?

AUGUSTE, d'un air tranquille. .
. Non, ma famille ne sera pas dans lc besoin... ¢'est moi seul
qui ne veux pas accepter vos bieufaits. 4

E NELSON. -

Je ne vous comprends pas.

AUGUSTE, /ésitant. '

Nelson!... ( le fizant. ) Autrefois vous avez aimé Pauline?

' NELSON. L
A quoi tend cette question? : :
: AUGUSTE,’ '
Je vous somme au nom de I'honneur dé me répondre, ainiez-
vous encore Pauline?
NELSON.
Vous pilissez, vos 1évres sont tremblantes, , .
‘ AUGUSTE, égaré.
'Ayez pitié de mon trouble, et répondez-moi,
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, NELSON. : \

Sans concevoir le motif qui vous porte a me faire cette ques-
tion, joserai y répondre : mon coear est pur’, ma conscience
est exempte de reproches, et je n'hésite point a faire un aveu

- dicté par la franchise ; je I'aime. :
AUGUSTE , pdlissant.
Vous I'aimez !
. NELSON.

Celui qui pendant six ans a su respecter la tranquillité de -
I'époux et I''mnocence de I'épouse, peut ouvrir son cceur sans
rougir. Pauline était tout pour ﬁOi’ Pauline sera tout pour
moi jusqu'a la mort. A présent, Monsieur, j'exige 4 mon tour
que vous daigniez m'apprendre & quoi peut vous servir une.dé-
claration qui blesse votre ceeur, et qui rouvre les blessures du
mien. ’ :

7 AUGUSTE, les yeux baissés.

Allons , le moment est arrivé. '

NELSON.
Que voulez-vous dire?
- AUGUSTE. :
Ma résolution est prise. :
. v NELSOK.
Comment ?

. . . AUGUSTE. :

Une séparation devenue nécessaire va rompre tous les liens
qui m’attachaient & Pauline ; reprenez un lien que vous n'an-
riez jamais dit perdre. : '

NELSON.
Votre esprit s'éghre. .
, AUGUSTE. .

Promettez-moi d'avoir soin de ma mére, promettez d'élever
mon fils, etde former son'ceeur a la vertu; et quant 4 Panline. ..
que dis-je, insens¢ | comme amant vous I'aiiniez, comme époux .
vous I'adorerez ; non, non, je n’ai pas besoin de sermens.

, ‘ NELSON. : ’

Ecoutez les conseils d’un ami. * . .

‘ . ‘AUGUSTE."

Mon parti est pris, vous dis-je. .

. NELSON«

Vaous me faites frémir.

‘ AUGUSTE. , } .

Rassurez-vous; ce n'est point un suicide que je médité, je

ne veux point anticiper sar le chagrin et la douleur qui me
. consument... mon esprit est calme. -
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: . NELSON.
- -Quel est donc votre dessein?'
AUGUSTE. S
Ne m'interrogez pas... Nelson... le destin le veut, soyez le
- sauveur de ma famille. ( On entend du bruit au-dehors. )
,  NELSON. ‘
Mais quel est ce bruit? :
’ AUGUSTE.

4

Serait-ce déj...-

SCENE XVIIL.

. AUGUSTE, PAULINE, DICK, NELSON, ANNA,
Mme WALSINGHAM, M. VINGTON.

DICK. :

Monsieur Valsingham, ma honne maitresse, un constable,
porteur d'un ‘papier et conduit par le commissionnaire de ce
malin, vient de se présenter & I'instant en demandant & vous
parler. ‘

x © . PAULINE. :
 Mon ami, sais-tu ce qu'on te veut ? sommes-nous mengcés...
: ‘ M™* WALSINGHAM. N :

Pourquoi donc toute cette agitation? en vérité ; je ne recon-

nais plus cette maison. - ' '
AUGUSTE,

Ma honne meére, ne vous alarmez point mal a propos. Ma’
chére Pauline,, on vient peut-étré me demander quelques. ren-
scignemens. (4 part ) Je suis épuisé.

' NELSON , & part.

Ce mystére se rattache a sa résolution.

' . DICK.

Que faut-il dire au constable ?

- AUGUSTE.

* Fajs entrer.

SCENE XVIH.

AUGUSTE,  JACKSON , LE CONSTADLE, PAULINE,
NELSON, ANNA, M= WALSINGHAM, M. VINGTON ,
DICK. - ' , :

- JACKSON.
Yoila Monsieur Walsingham.
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: - LE CONSTABLE. .
Monsienr, voici I'acte que vous avez demandé , vous plaft-il
de le signer. o
. . JACKSON, bas. .
_ Le vaisseau est sur son départ.
‘ AUGUSTE. :
Allons... allons... n’hésitons plus. ( I/ »a pour signer, mars
terrassé par tant d'efforts, il tombe évanous, )
PAULINE, courantad lui.
Grand Dieu! il se trouve mal.
Lo ANNA.
Mon frére! )
' . Mme WALSINGHAM.
Que se passe-t-il done ici ?
NELSON, & voix basse.
Silence! ‘ :
VINGTON jette les yeux sur le papier, en voit le contenu, et le
sert promptement dans sa poitrine.
Grand Dieu! Que vois-je? , .
{ Auguste, soutenu par Jackson, est au milieu de Pauline et du
Docteur ; Annaest dans Uattitude de la surprise ; le constable
est immobile : et & gauche , soutenue par Dick, plein de
 douleur , M™* Walsingham a Uair de Uinterroger.’)
' (TABLEAU. ) :

 FIN DU DEUXIEME ACTE. '

. ACTETL

Le thédtre représente Uintérieur du jardin dépendant de la mai-
son du docteur ; la maison de M. Vington, & laquelle on
monte par quelques marches, est & gauche ; un kiosque &
Vanglaise est ¢ drotte ; c’est ld qu’Auguste a été porté.

. K A}
SCENE PREMIERE.
_ ANNA , JACKSON. A
. ANNA , écoutant & la porte du kiosque.
Ce pauvre frére! comment aura-t-il passé Ja nuit ?... je w'en+

\
N
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tends ancun bruit, il repose peut-étre... ( & Jackson, qus sort

sens ?... parlez... parlez...- '
JACKSON. ,

Oui, oui, Dien merci! il nous a tous reconnus... Quand
nous l'ebmes transporté dans.la maison du Docteur, on le
placa dans cepavillon, oli I'air est excellent... Monsieur Ving-
ton lui donna tous les secours qui étaient en son pouvoir....,
enfin, au bout d’une heure bien longue pour ceux qui I'entou-
raient, il ouvrit les yeux, et nous regarda tous d'un air étonné...
le Docteur lui dit : c’est Pauline qui est aupreés de vous... c'est
- votre femme !... ma femme, répondit-il, avec un accent qui m'a
déchiré le cceur... oui, ma femme... encore ma femme!... des
larmes coulérent de ses ycus, etfil ouvrit ses bras 4 votre sceur,.
qui &y précipita. ’

du kiosque ) Eh bien! se trouve-t-il mienx? a-t-il repris ‘ses

ANNA. 7 ,
Que n'étais-je la pour le presser contre mon ceeur !
b JACKSON. '

Il a aussi serré la main & son ami Jackson... ca m’a fait un
plaisir... il me semblait que nous I'avions arraché 4 la mort...
.~ ANNA.
Mon Dieu! nous I'avez-vous rendu pour toujour ?...
e ' JACKSON, , o
Depuis ce tems , sa femme est aupres de son lit... on ne peut

la voir suivre des yeux les moindres mouvemens de son mari,

sans étre attendri.. souvent elle porte ses regards vers le ciel,
comme pour lui demander qu'il lui rende ce qu'elle a de
plus cher au monde... ses priéres seront entendues, car c'est un
ange..... _ :

' SCENE 11.
DICK , ANNA, JACSON.

DICK. :
Ah! je vous troave bien & propos, mademoiselle Anna.....
bon jour, brave homme... je vous dirai que je ne sais plus
_ quoi inventer pour calmer madame Walsingham..... elle sest
bien apercue qu'il se passait hier quelque chose d'extraordi-
naire, et elle a fort mal dormi... . . '
Lo ANNA.
Tu ne I'as pas quittée , mon cher Dick?...
DICK. :
Non sans doute.... enfin quand le bruit qu'on fesait dams In-
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ville Iui a appris que le jour ctait venu, elle m'a appelé pour
ue-je la conduise aupres de son fils... j'ai répondu que Mon-
sieur dtait sorti dés le matin... elle.a demandé. Madame, elle
vous a demandé, mademoiselle Anna ; j'ai été forcé d'imaginer
toutes sortes de choses pour expliquer votre absence... elle
s'en est contentde pour un instant ; mais, comme elle continue
A me tourmenter, je viens vous demander ce qu'il faut faire.
. AXNNA , regardant vers le pavillon. ,
J'entends marcher de ce cdté... Nous allons savoir... ( avec
joie ) Ah ! c'est mon frére, soutenu par Pauline et M. Vington.

. SCENE III. .

DICK, ANNA, AUGUSTE, JACKSON, PAULINE,
. M. VINGTON.

: : " ANNA.
Mon frére ... mon cher-Auguste!
AUGUSTE , &'une voix affaiblie.
Ma bonne Anna... ta présence manquait pour me rendre
tout-a-fait a la vie. ‘ / ,

o ANNA.
J'ai bien souffert aussi -de ne pas vous voir... M. Vington
m'avait défendu d'entrer... : . .
o : ' VINGTON.

Mon enfant, dans ces sortes de crises les émotions morales
sont nuisibles... M. Walsingham vous aime tendrement , votre
vue c{it pu faire naitre une sensation nouvelle ; déja entouré de
personnes qui occupent beaucoup son ame.....

ANNA.
Je crois, M. Vington, que le plaisir ne fait jamais de
mal..... ) o
PAULINE.
11 aurait eu deux amies au lieu d’une.
AUGUSTE, ¢ Dick.
.. Ah! te voila, mon . vieux Rick..... viens, donne-moi la
main... .-’ ‘
' : JACKSON , bas & Auguste.
J'ai quelque chose & vous dire...
AUGUSTE, de méme.
" Plus tard. ‘
: . ANNA. v

Mon frére, Dick est venu pour nous dire que votre meére

est inquiéte de votre ahsence..... :
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. AUGUSTE, & part. : -

Pauvre mére, qui la consolera! (haut) Je vais retourner
auprés d'elle. M. Vington, je vous remercie des soins que
vous m'avez donnés, je me sens assez de force pour. rentrer
‘chez moi... je ne vous parle pas de reconnaissance, c'est un
mot que les malheureux vous font entendre si souvent...

_ VINGTON. : :

Mon ami, vous ne quitterez pas ma maison que vous me ,
soyez entiérement rétabli... on aménera votre mere ici, je
n'ai pas de 'amitié que pour vous seul, j'aime aussi toute
famille. . : ' e

o PAULINE. -

Mon' ami, jirai veir ta mére... je partagerai entre elle

et toi tous mes instans... il sera facile de la rassurer...
_ANNA. .

Je t'accompagnerai, ma sceur... et.si maman veut ahsolu-
ment venir, nous 'aménerons, puisque M. Vington veut bien
le permettre. . ' ‘

’ : . VINGTON. . : :

Je vous en prie... je crois d'ailleurs qu'il est convenable que
M. de Walsingham reste seul quelques-instans ; sa- sensibilité
n'a été que trop excitée, il est nécessaire qu'il prenne un peu
de repos... une promenade solitaire dans les allées de ce jardin
 lui sera trés-favorable. (4 Aduguste ) Mon ami, je vous quitte

un instant, je vous retrouverar dans ces bosquets, n'est-ce pas?
( @part) Je veux éclairer mes doutes sur ’acte étrange que
J'ai surpris dans ses mains. ’
PAULINE , ¢ Auguste.

Je reviendrai bientot... de la confiance, nous ne serons pas
toujours malheureunx. L
' ANNA , gaiment. :
_Allons... ne soyez plus triste... vous voyez comme on vous
aime. : '

" - SCENE 1V,
AUGUSTE , JACKSON.
; : AUGUSTE.

Qu’as-tu donc 4 me dire ? . o
. JACKSON. , o
Aprés que je vous ai eu confié hier au soir dans cette mai-
son aux soins du docteur, je me suis rendu auprés de I'ar-
mateur qui m’avait donné rendez-vous... il ma déclaré que le
vaisseaa mettait & la voile aujourd’hui avant midi; les vents

-

¢
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sont favorables... mais I'état ot vous étes ne permettra pas
de partir : :
 AUGUSTE. '
Que dis-tu , Jaekson ? oh! ‘mon parti est pris..... il fant’ que
je parte.

.- JACKSON.
Mais au moins nous devons instruire votre, fannlle v
. * AUGUSTE.
. Laisse-meoi ce soin.
JACKSONs
Songez que dans deux heures vous aurez quitté Londres. '
AUGUSTE.

Clest au demler moment que je ferai connaltre ma résolis-
tion.

. JACKSON,

Au surplus, jé nevous quitterai point... moi je ne laisse ici
que des étres mdifférens... :

AUGUSTE.  *

Ton dévouement me consolera... va cours au port , prépare
tout pour notre depart... . je te recommande surtout le plus
grand seoret. .

JACKSON.

Je vais porter & bord tout ce qui nous est nécasalre....
viendraije veus prendre ici?...

AUGUSTE. ) T

Oui, mon aml.. ‘oui. (Jackson sort.)

M. VINGTON AUGUSTE.

VINGTON.

M de Walsingham , j'ai attendu que vos fon:ces fussent re-
venues pour vous s entretenir d' une decouverte que j'ai faite sans
le vouloir. , ) ,

AUGUSTE. '

Que voulez-vous dire, Mons1eur4
VINGTON.

Vous vous croyez plus malheureux que vous n étes
AUGUSTE. B

L'infortune que je n'ai pomt méritée n'est pas ce qui m‘af-

flige... : , :
VINGTON,

Aussi ne vous parlé-je que de l état de votre coour... clest Ia

qu'est tout le mal... 4
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AUGUSTE, agec un soupir.

Mon cocur est calme.

VINGTON. N

Non, vous.voulez me tromper & I'aide d'une apparente sé-
curité.., votre ame est dévorée par un sentiment qui n'aurait .
jamais dd y entrer... : : . ‘

. AUGUSTE. o

Votre tendre amitié vous abuse... elle vous fait croire des

choses qui n'existent point.
VINGTON.

Plit au ciel que je fusse dans I'erreur... conmaissez-vous ce

papier ... ( I/ luf montre la séparation. ) ‘
' AUGUSTE, avec un vif mouvement de surprise.
Quoi... ce papier ... comment est-il tomhé dans vos mains?
‘ VINGTON. )
A T'instant ot vous F'avez signé , et que vos facultés épuisées...
AUGUSTE , avec crainte.
Personne neI'a-t-il vu... personne que vous?...
VINGTON.

Persoune l..... M. de Walsingham, votre douleur est 'in-
juste,.. vous méconnaissez tout ce que la fidélité a de respec-
table, tout ce que la vertn a d’honorable parmi les hommes ,
vous rejetez une femme qui pendant six années vous a donné
les preuves du plus tendre attachément... qui a prouvé que
dans I'infortune vous Jui deveniez plus cher encore... de mau-
vais soupcons 'se sent élevés en vous... cet acte immoral en
est la preuve... ‘
: , : - AUGUSTE. , '

M. Vington, je n'ai point de soupgons; mais je suis bien
malheureux ! ’ . ,
: VINGTON: .
Allons , mon ami , ne vous laissez point abattre, et surtout
repoussez avec force des pensées douloureuses..... Jai suivi
‘toutes vos sensations, et je me saurais douter que I'arrivée &
Londres d'une personne..... .
. AUGUSTE. :

Ab ! n’achevez pas !... vous pourriez mal interpréter ce que
éprouve... je n'al rien h reprocher & qui que ce soit... tout
e monde autour de moi a fait son devoir... tout le monde a
‘6té généreux ; mais ma position est telle que les vertus des
autres font mon tourment... Ah! il faudrait lire dans le cacur
d'un malheureux pour bien iuger ses actions.. ce qu'a l'instant
vous me disiez de ma femme, tout cela est vrai... sa douceur,
sabonté, son dévouement, j'ai tout mis i I'épreuve... mais,
M. Vington , ¢e n'est pas de I'amour ... ' '

>
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: ‘VINGTON. . :

_ L'amour cependant. ne s'exprime pas autrement... M: de -
Walsingham, je vous remets cet acle parce que je stis per-
.suadé que vous allez I'anéantir. : '

. AUGUSTE. B} : :
Non, non, il a été concerté... ( aprés un moment d’hésita—
tion)) avec Pauline... nous ‘sommes lf accord... -

' VINGTON. : ‘
Cela n'est pas possible... Pauline jamais n'aurait consenti. ..
N . "AUGUSTE.

Avant la fin du jour, elle pourra vous confirmer ce que 'a-
‘vance... ne lui en parlez pas plus tot... des raisons importantes
me forcent a différer cette explication... attendez, mon ami,

attendez 'quelques heares pour fixer votre opinion sur ma
conduite. ( I/ s’¢loigne. ) o

SCENE VI.

M. VINGTON.

Son assurance confond toutes mes idées ! se pourrait-il que
_cette séparation fitt sollicitée par les deux époux?...

.
" SCENE VII.
VINGTON, M~e WALSINGHAM , ANNA.

_ ‘ . ANNA.
Ma bonne mére, écoutez-moi; calmez-vous...
. M™® WALSINGHAM. ‘
Laissez-moi, Anna ; un pareil abandon est impardonnable.
‘ VINGTON. . :
Qu'avez-vous , madame? = o
, ANNA, & demi-yoir. -
Hélas! M. Vington, c'est -encore ma sceur qui excite le
_courroux de notre mére... Vous savez qu'elle ignore encore...

M™® WALSINGHAM. - .

M. Vington, jugez si j'ai tort... Vous connaissez toute ma
‘tendresse pour mon fils... depuis hier, Anna, mabru, personne,
‘me parait. pour me donner de ses nouvelles... ma bru revient
enfin... Je crois qu'elle va calmer mes inquiétudes , me mener
prés d’Auguste; mais, loin d'étre touchée de mes plaintes,
" elle semble prendre 4 tiche de m'éloigner de Ini, de me faire

entendre des réponses évasives... enfin, ne pouvant plus résis-
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ter 4 mes ordres, elle consent 3 me dounner *le bras pour aller
jusque chez vous; ‘mais 4 peine hors de la maison, lorsque-je
la cherche pour me guider, f ne trouve plus qu'Anna : ma
bru, & qui un-devoir si pénible déplaisait sans doute, avait
disparu. Lo
ANNA, bas, - ‘
- Elle a été forcée d'aller chez cette dame qui achéte notre
broderie. v o -
VINGTON, bas. )
Je vais essayer de lui. faire entendre raison... (& madame
Walsingham ) Mais , madame, une affaire importante forcait
peut-étre votre fille...

.

: M™® WALSINGHAM. . *
Il n'en est pas de plus importante que de conduire une mere
pres de son fils malade. S

- ANNA.
 Ma mcre!... -
/ M™¢ WALSINGHAM, s'animant.

Laissez-moi, vous dis-je... Auguste saura tout... il saura en-
fin... de_ quelle maniére sa-mére est traitée par sa femme...
Quant & moi, je n'y puis tenir plus long-tems , et s’il n’y met
ardre sur-le-champ, je quitte sa maison... je vais vivre avec
des étrangers, qui, sans doute, auront plus de respect pour
mon dge, et sauront compitir & mon infirmité, plus que celle
que j'ai tirée del'infortune, :

ANNA. \
Que dites-vous?... Ah! si vous saviez...

‘ © ‘M™°. WALSINGHAM. o ,
N'essayez pas de la défendre... et vous aussi, Anna, vous
' m'abandonnez; je ne vous aurais pas crue capable de tant d'in<.

gratitude. B . ‘ -

’

ANNA. _

Al ! ma ‘meére, accablez-moi,. j'aurai le courage de tout
supporter; mais , au nom du ciel , épargnez ma seeur.

. M™° WALSINGHAM, _furieuse.
Est-cema faute, 4 moi, si la dissipation... ;
- ANNA, pleurant.

La dissipation... quand nuit et jour elle travaille pour voler

au-devant de vos moindres désirs. -

‘MU WALSINGHAM.
Que dites-vous?.... :

\
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. .
ANNA, pleurant plus fort.

Ce que 'amertume de vos plaintes 'm'empéchent de vous ca-
cher plus long-tems... Oui, ma mére, depuis plusieurs mois
votre fils a perdu toute sa fortuae... o

M™* WALSINGAM. ,
. Grand Dieu!
ANNA. )

~Et c'est ma sceur, ma seeur que vous accusez., qui sacrifie
. son repos, sa sanié Pour que vous croyiez jusqu'a la fin de vos
jours étre au sein de l'opulence. , R

: ‘M™° WALSINGHAM.

- Ah! mon Dieu! qu'est-ce que j'entends?.. Ma fille, ma fille,

ol es-tu?... que je tombe a tes pieds. S

SCENE VIII.
Les MEmzes, PAULINE.

PAULINE,
- Vops m'appelez, ma mére?... me voild.
' M™® WALSINGHAM.
Ma chére Papline, viens sur mon cgur, viens pardonner

ta meilleure amie.
' PAULINE.

Qu'avez-vous?...
VINGTORX. .

Votre triste situation n'est plus un mystére pour elle; elle
* yient de tout apprendre.’
! PAULINE,,

Qui a eu la cruauté de lui dire?...
’ "ANNA.
Hélas! ma sceur, ‘¢’ast moi.
: PAULINE.
Comment , Anna l... .
‘ ‘ M™* WALSINGHAM
Ma fille... ne lui fais pas de reproches; elle n'a pu résister
4 mon injustice envers toi.., Ah! croig-moi, le eceur de ta
mére... Ge n'est pas la perte de notre fortune qui m’accable
en ce moment... quand je pense que j'osais outrager ta pigté
. . . i
filiale... Ah! ma E:?xlme, sls que tume pardonnes, - P
- . ! f .
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..+ PAULINE. °*
Que dites-vous?... Votre fille n'est-elle pas bicn récompensée
/de ses efforts par la tendresse que vous lui \émoignes en ce
moment? X
M™ WALSINGHAN.
Mais mon fils ol est-il... je veus entendre sa voix... ai-je '
' encore a craindre... '
M. VINGTON.
Rassurez vous... il va venir... ( bas dg Pauline 1
je vous parle; ne vous éloignez pas.
M™° WALSINGHAM.
Qu'on me meéne chez mon fils.

faut que

VINGTON. .
Pendant que je vais chercher, Auguste, qui se proméne
dans ces jardins, menez votre mére au salon, noys allons la
joindre & I'instant. o
M7® WALSINGHAM.
Vous me le promettez.’

\
i

: VINGTON.
Allez, madame ; et comptez sur moi.

~ SCENE IX.
VINGTON, PAULINE.

VINGTON.
Pauline, votre époux vous est-il cher?
, ‘ PAULINK.
_ Plus quela vie.
VINGTON.

Quelles que soient les circonstances o4 yous vous trouviex, ..
jamais vous ne consentiriez  vous séparer de lui?

PAULINE, avec explosion. ,
Me séparer de lui ! (avec inquidtude ) Mais, M. Vington, a
quoi tendent de pareilles questions?
B! - VINGTON.

Ma demande, soyez-en siire, ng renferme rien qui doive vous
rmer. o ,
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PAULINE. o
Non, non; vous me trompez... Grand Dieu ! si sa santé...
Ah! M. Vington , ne me cachez rien, je vous en prie.
VINGTON.

‘Rassurez-vous, ma chere amie. ( 4 part) Quelle xdeo ai-je

fait naitre dans son coeur.
) .

;,scfsNE Xe

VINGTON, AUGUSTE, 'PAULIN E.

L . AUGUSTE , au fond
_ D‘on vient l'agitation de Paulme?
um.mr., courant @ laz'
Mon amil... :
AUGUSTE, bas et sépemmcnt y @ Vmgton.
M. Vington, auriez-vous manqué a votre promesse
VINGTON, de méme.
Non, Auguste,’non... mais, vous-meme , m'auriez-vous
trompé? :
| AUGUSTE, de méme.
Il faut que je lui parle un moment, et blent6t elle veus
donnera la preuve de ma sincérité.
VINGTON. .
Je vous laisse. (I s’¢loigne d pas lents , et disparait. )

SCENE XL
 AUGUSTE; PAULINE.

PAULINE."
Vlon ami , pourquoi cet air solennel? |
AUGUSTE; & part.
Moment ternblc' '
PAULINE lw prend la main.
Qu'as-tu donc & me dire? ,
- AUGUSTE.

“ Mon amie!

) ’ . PAULINE.
Eh' bien ! :
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. _+ Ateusyt.
Astn dn cournge ? - e
o PAULINE.
M'en as-tu jamais va mangquer ?

AUGUSTE, baissant les yeux. .

Te sens-tu la force de me dire?... .

o PAULINE.
Quoi!

_ADGUSTE.  *
Avguste... adien?

PAULINE.
- Pourquoi cela? : : y
' AUGUSTE. ! g
Réponds-moi! - '
_ PAULINE. - -
Deux époux bien unis ne doivent se dire edieu qu'a la mort.
AUGUSTE. o '

. Apprends ce que la nécessité me force de résoudre révo-
cablement... J'ai trouvé une place.

o PAULINE.
Ah! le ciel en soit loué !
AUGUSTE.
Je pars! S ro
.. PAULINE, apes inquiétude.
Pour?...

. AUGUSTE, les yeux baissds.
Pour les Indes. B
PAULINE, avec un cri d’effros,

Pour les Indes! (avec résignatson) Eh bien! je te suivrai.

. AUGPSTE. . .
Impossible. o
PAULINE,
Et pourquoi?
AUGVSIE.

‘Ma mére est aveugle; peut-ell¢ se. rss_ﬂ? d¢ -tex secours?
dois-je la priver & la fois deson fils et de toi ? de notre enfant,
welle idoldtre? labandonnerions-nous i la commisération
"un étranger? la forceraije & mé maudire?... Non, tu me
* sauveras ce dernier matheus; ta me.premettras de ne jamais
[Tabiandonner, quand méme... & pe.., pacigrais plus... son
uom. U N ‘
i C PAULING ; landde. . - o

Sow pem ... . . o ’

Le Commissiornaire. ' : 4

~
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AUGUSTE.

Tu me vois le ceeur serré.... Pauline!,...-Mon amie.!....
‘PAULINE.

Achéve. )
AUGUSTE.

Je te dis adieu pour la vie.
‘ PAULINE, effrayde.
Auguste ! s
~ "AUGUSTE.
Je renonce 4 toi solennellement.

PAULINE , plus ¢ffrayée.

Auguste ! :
AUGUSTE.

Je brise nos liens.
' "PAULINE , torbant dans ses-bras.

Je me meurs ! )
AUGUSTE.

"Pauline, reviens & toi ; jene véux que ton bonheur.
PAULINE,, revenant & elle. o
Aunguste !.... Tu veux m'abandonner.... Ton esprit s'égare.

, AUGUSTE. .

Non ; mais j'ai de la peine 4 mettre de 'ordre dans mes
idées.... Nem'interromps pas’ (aprés ‘une pause) Pauline , je
te rends le serment conjugal ; efface de ta vie les six-années t}e
mon bonheur ; oublies mes regrets, . ... mais n'oublies pas mon
amour. Ta es libre, tu peux disposer de ta main, je ten ai
assuré le pouvoir.

. , PAULINE.

Moi te quitter ! Si tupars’, je tesuis; rien ne m'arrétera.
: AUGUSTE.
Mais avec moi , 'indigence.... .
- PAULINE. '
" "Est'préférable a I'opprobre. -

) " AUGUSTE.

Le monde te pardonnera. /
: PAULINE., vivement. v .

“Et qu'éest-ceque le monde ne pardonne pas quand 'or couvre
Pinfamie. Je ne te quitterai point ; tu voudrais en vain fuir.aur-
dela des mers. Si tu parvenais a tromper ma tendre vigilance,
mon fils dans mes bras, j'irais errer daus tous les postg de
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I'Angleterre ; je me prosternerais peur obtenir un passage, et
je I'obtiendrais ; onne repousse pas une mere éplorée. = -~
AUGUSTE, avec douleur. - ’
11 faut nous séparer.
PAULINE, le pressant dans ses bras.
Jamais , jamais.! - . ,
AUGUSTE, égaré.
Pauline ! -
‘ PAULINE.
Ose t'arracher de mes bras.
.  AUGUSTE., au, désespoir.
Pauline, ne me réduis pas au désespoir, ne me force pas a
mettre un terme i mes maux. '
, PAULINE.
Je timiterai. : -
. : . AUGUSTE, effrayé.
Tei. : : ‘
' PAULINE.
Moi.
AUGUSTE , avec _force.
Pauline , tu as un fils!
PAULINE, de méme.
' Auguste, tu as une, mére !

SCENE XII.
JACKSON , AUGUSTE , PAULINE.

" JACKSON.
- - Monsieur , tout est prét.
' AUGUSTE.
Silence !
JACKSON, bas.
.Le vent est favorable , on n'attend plus que vous pour lever
l'ancre. .
; PAULINE.
Jackson , que signifie !.... '
JACKSON. , bas.

. Lie.vaisseau va partir. sans nous. .
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PAULINE. S .
O va--i17.... Jackson, dites-le mioi, jo vous l’ordom
: f:’uttachantd Auguste ) Ta ne me quitteras pas. ’
’ 'AUGUSTE.

Que faites-vous.... Tout espoir de ‘ressource va m'étre
enlevé. ( faisant un effort terrible pour se déguger) Lainseéx-
moi; laissez-moi.

PAULINE , poussant des. cris.
Ah! o

. 1.
| SCENE X,
~ JACKSON, ANNA, PAULINE, AUGUSTE, M. VINGTON?.

PAULINE, courantd eur.
Vous voila.... Ma sceur , monsieur Vington,... reu-nezJe,
il veut parlir; il veut mabmldomer ( Elle tombe éwmamc

dans les bras de sa seeur.)
AUGUSTE.

Je n’aurai jamais la force..

' PAULINE, revlent de son e‘mnouimemen » regarde autour d'e
et court dans les bras & duguste,
* Ah!

\ ) .
SCENE XIV,
JACKSON , ANNA, NELSOYN ;' PAULINE, AUGUSTE,

VINGTON
TOUS. -
. Nelson ! . ‘
) AN'N'A. \ :
Reumssez-vous & nous pour empécher son départ.’
. NELSO,

Partnr auand la fortune, enfin , lasse do vous penéenh'.
va vous rendre plus qu'ellé ne vous a 6te.

AUGUSTE

Que dltes-vous?
" . NELSON,

Oui , Wahinghém’, oui, Pauline, votre dtressava acsr
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enfin ; et, sans qu'l fume en rien l‘)lesscr votre délicatesse,
Nelson aura, sans lé savoir, été Tinstrument de votre
bonheur. o A :

AUGUSTE , plus vivement frappé.

Dieu ! se pourrait-il 2

NELSON. _ E o

Fcoutez les derni¢res votontés de Vallaston. ( I/ /it. ) « Fut-

berg n'est pas mon nom ; déposttaive de ba plus grande partie
' de la fortune de milord Walsingham , ai quitté la Grande-
Bretagne dans l'espoir de venir aux Indes doubler la somme
que j'emportais , ou de terminer mon existence ; le ciel a
permis que toutes mes opérations aient prospéré. Avant de
mourir , ’):, veux m'acquitter envers celui que Jlai indigwe-
ment trahi. Jordonne done que les billets  renfermés dans
cette déclaration , et qui constituent le capital dela somme
que j'ai enlevée a milord Walsingham , plus les intéréts
qu'elle a produits , Jut soient remsis A Fouverture de mon tes-
tament.- J'ose implorer de-lui men pardon; et c'est dans oet
espoir que je meurs, — VALLASTON. » » .
AUGUSTE, sur le visage dowquel; pendart cette lecture , s'est

. peint par degrés le rapissement , avec un cri de joie.

Ah! Pauline!... Ah! ma meére ...

3

-VINGTON , qui, F'ayant examiné pendant ce tems, a remarqué

avec douleur Peffet terrible que cette nouvelle a produit sur

lui , et qui, powr lo prévemar , a. fak signe en vain.a: Nelson

de s’arréter. , . .

Grand Dieu! tant d'émotions peuvent le tuer.

NELSON , tirant un portefeuille.

Les voila, reprenes votre fortune; récompensez les vertus
de votre épouse.... Quant & moi, trop heureux d'avoir con-.
tzibué i ramener le calme parmi vous.... Je vais péur jamais
en d'autres climats. L

AUGUSTE , d'une voix étouffée.
- Nelson !...... arrétes! g '
‘ PAULINE, qur n'a pasperdu de vue son mury.

Monsieur Vington!.... ses traits s'altérent, il chancéle,

VINGTON , donnant des secours & Auguste (& part).
Malheureuse famille! o :

-
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AUGUSTE', avec plus de peine.

Rassurez-vous,.... mes amis, cé n'est rien.... La sur- -

rise;.... la joie.... (saisissant la main de sa femme) Ah!

auline.
ANNA.
Une sueur froide inonde son front. ‘

AUGUSTE , dowloureusement.

Ah!....(dune voiz concentree.) Au moment d'étre heu-
reux, faudrait-il.... quitter la vie!

PAULINE. -

Que dit-il.... Monsieur Vington!.... Ses yeux se fer-

ment L.... (se jetant & genoux) Dien de bonte, ayez pitié de ma
douleur.

VINGTON , 4 Jackson.

tacle.
PAULINE , - dgarde.
Ou voulez-vous me mener?... (coumnt a son mari) Au-
guste ! Auguste !
AUGUSTE, d’une voix presque éteinte.

Paulme.... Oi es-tu?.... Monsieur Vington..., Ama....
Mes amis ;.... approchez-vous, que je vous voie.

ANNA, en sanglottant. '

Mon frére! mon frére !
Y
PAULINE,

Mon ami.... Ne quitte pas ta Pauline;.... que mes larmes
raniment ton existence.

AUGUSTE.

Monsieur Vington, Nelson,.... je vous reoommande ma
mére.... O mon Dieu.. .. je te remercie! Au moins ai pu les
voir heureux. ( Satéte se penche. )

) o ~_PAULINE ET ANNA. -
Ah! ( Pauline tombe évanouie auz pieds &' Auguste.)

'

-~

“Téchez , en 'emmenant, de lui épargner cet horrible spec- -
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_SCENE- XV ET DERNIERE.

M=+ WALSINGHAM, DICK, NELSON, JACKSON,
- M. VINGTON, PAULINE AUGUSTE ANNA.

M™* WALSINGHAM , conduite par chk, parait.
Mon fils!.... Mon Auguste!
' ( On s’empresse pour I’ empecher d’avancer.)
 TABLEAV.) =
20 Y 69
F1N.
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